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Kivonat: A név- és falucstifolok kozott szép szammal talalunk olyanokat, amelyek jelentéstanilag
ssszeforrtak, azaz egységesen tobbet vagy mast jelentenek, mint az Oket alkoté szavak szétari
jelentései egyiittvéve. A lexémdk nem cserélhetok fel, nem helyettesithetok mas szavakkal. Ezért
tekinthetdk frazémaknak. Tobbéves karpataljai gytjtésiink anyagat aszerint  kiséreljik meg
rendszerezni, hogy a név- és falucsufolok kozott konkrétan milyen frazeologiai egységek fordulnak
¢l Karpataljan.
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1. A falucsifolék altalanos jellemzése

A falucsufolé nagy multra visszatekinté népszerii folklormiifaj, leginkdbb a massagot
csufolja ki anekdotikusan, teszi nevetség targyava. Gydjtésiik fontos, hisz id6vel
elhomadlyosulnak a hozzijuk fliz6d6 torténetek, s velik egyiitt a nyelvjarasi jelenségek is
feledésbe meriilnek.

Voigt Vilmos a kisepikai prozamiifajok kozott, a proverbiumok cimszé alatt emliti a
csufolokat (Voigt 1979: 287). Balazs Géza a falucstfolokat nyelvészeti szempontbol valédi
frazeologizmusoknak tekinti (Baldzs 2000: 270). Hegediis Attila a falucsufolokat a
nyelvjarasi frazeoldgidhoz sorolja, szerkezetiik és tartalmi jegyeik alapjan csoportositja.
Szerkezetiik szerint elkiiloniti a szolashasonlatokat, szélasokat, verses mondokakat, az

értelmezett szokapcsolatokat, valamint a szokasos kategdridba nem sorolhatd cstfolokat
(Hegediis 2002: 395).

Vajda Maria is ramutat arra, hogy a falucsufolok korében gyakran taldlkozunk szolas
forméji csfolokkal, szolashasonlattal, kérdés-felelet formaju torténetekkel (Vajda 2006:
10-11).

A falucsiifolokat Bereznai Zsuzsanna (Bereznai 1985: 48) és Mészarosné Varga Maria
[Mészarosné 1987: 46] is vizsgalja ilyen szempontbol. Bereznai Zsuzsanna A falucsiifolok
frazeologiai szemponni vizsgdlata cimi részben, Mészarosné A falucsiifolok nyelvi
megjelenési formdi cimmel elemzi a kérdést. Ide a szolasokat, szolashasonlatokat és mads
allandé szokapcsolatokat soroljak a szerzok, amelyek kapcsolatban vannak a kutatds
helyével és komyékiikkel.

Tanulmanyomban a falucstfolok kozott eléforduld frazémakat a Fabian Pal-féle
csoportositast alapul véve (Fabian 1974: 496-497) és az emlitett kutatok ilyen szemponta
vizsgalodasait felhasznalva csoportositottam. Az dsszegyjtott anyagban legtobb a szélas és
a sz0lashasonlat, talalunk példat csafold jellegii szolashasonlatokra a névesufolok korében
is. Az 8sszegytijtott falucsifolok az alabbi frazématipusokba sorolhatok:
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= anvos kifejezések ) ) .
klszsolk‘i,lgvnyzz kifeje;ések eredeti jelentésiikben hasznalt szokapcsolatok, de benniik egy

vagy tobb sz6 lehet atvitt értelmii is. Példaul: Mit mondott az eszenyi pap?; Ldny kell, hdny
kell? (Csongor)

1.2. Szélasok ) B
Az 4llandé szokapesolatok kozott a legszinesebb csoportot alkotjak.

Példaul:

Nagydobronyban hiippen az alma.

Teleken szekeren jdr a tehen.

Badaléban, Dercenben szalad a nyiil a diilon.
Az ilyen szolasok az adott telepiilés jellemzO, a szomszédos falvak nyelvjarasi jegyeitl
szembetiinden eltéré hangtani sajatossagait emelik ki: Nagydobronyban az alsé nyelvallasq,
velaris maganhangzo illabidlis ejtésti, Teleken a szekér tipusu kéttaga, a tobelseji
id6tartamot valtakoztatd névszok egyalaki tovek, Badaloban és Dercenben a labialis
utotagu diftongusok lehetnek nyitodo és zarodo jellegliek.

1.3. Szélashasonlatok. A szolashasonlatok két részbol allnak: egy fomondatbol és egy
hianyos szerkezetli hasonlité mellékmondatbdl. A szo6lashasonlat elsd fele valamilyen
allitas, a masodik fele ennck ismétlése egy vele tartalmilag azonos értéki képben, amely az
allitist megvilagitja, nyomatékositja. A falucsufolok kozott kiilongsen sok a
szOlashasonlat. Ezek a kozségben lakdk tulajdonsagaira utalnak. A fémondatbeli utaldszo el
is maradhat, igy tomorebb, rovidebb a mondat. ,,Helynévhez fiiz6d6 adomabol is lehet
szOlashasonlat” — allapitja meg R. Molnar Emma (R. Molnar 1994: 82). Ilyen
szolashasonlatokat jegyeztem fel:

Keresztbe viszik, mint a dobronyiak / telekiek / dsvanyiak a laptot az erdébe.
Annyian vannak, mint a dobronyiak (az oroszok).

Nyomjdk, mint Teleken az ajtot.

Nekiddlt, mint az dsvdnyiak a kodnek.

Megmondta, mint dobronyi ember az dkrének.

Okos, mint a beregi (ardai, batdri, benei) kos.

Megszakadt, mint a szernyi laska.

Szerencsés, mint a batdri ldny.

Sirba tesz, mint a tégldsi kislanyt a liba.

A szblashasonlatokban megfogalmazott csifolé szandéka kép epikai hattere ma mar
ismeretlen. Ugyanabba a csufoléba behelyettesithetd més-més telepiilésnév, pl.:
Megmondta, mint dobronyi /papi/ ember az okrének. Mindossze néhany szolashasonlatnak
ismert a hattere, pl.: Szerencsés, mint a batdri ldny — a batari lany teherbe esett, és a cstifolo
jelentése megjdrta, rosszul jdrt.

1.4. Ertelmezett sz6kapcsolatok.

Ezek allandosult szoszerkezetté valt csufolok, amelyek az adott telepiilés lakdinak jellemz6
vonasait, leggyakoribb foglalkozasat nevezik meg. Nyelvtanilag értelmezett szerkezeteknek
tekinthetdk, a szakirodalom értelmezett szokapcsolatoknak nevezi.
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Cifra Salamon.
Azért nevezik igy Oket a kornyez0 falvak lakoi, mert szerettek cifra, szép ruhéban jarni.

Nagydobronyiak (vdriak) — bicskdsok.
Azért bicskasok, mert gyakran verekedtek, bicska nélkiil nem indultak el a balokba.

Kisdobronyiak — piiposok.

Rdtiak — retkesek.
Azért nevezik igy Oket, mert retket termesztettek, és ezt hordtdk a piacra.

Asvdnyiak — lekvdrosok.
Sok szilvafa volt a kertekben, nagy hagyomanya volt a lekvarfézésnek ebben a
faluban.

Eszenyiek — tiirosok.
Taldn az a magyarazat, hogy az itteni lakosok leginkabb turot hordtak a piacra.

Telekick — mokusok.
Teleket erd6 vette koriil, s az erddben sok volt a mokus.

Gejociek — hagymadsok.
Gejocben sok hagymat termesztettek régen, s innen ered az idézett értelmezett
szokapcsolat.

A kisgejociek — nemesek.
Kisgejocon sokan valljak magukat nemeseknek a mai napig, ez tekintélyt jelentett a
multban is, a jelenben is.

Nagygejoc — vadgejoc.
A nagygejociek szeretnek verekedni, kotekedni. Egyszer volt egy nagy verekedés,
és azt kovetden ragadt rajuk ez a név.
Csdaszloc — angyalfalva.
Csaszloc lakossaga katolikus vallasu. Angyalfalva azért, mert minden {innepet
megtartanak.

Csongor — cirufalva.
Csongoron sok cirkot (nyelvjarasi cirut) termesztettek, ebbol seprit kotottek, a
szomszédos falvak lakoi ezért hasznaljak gyakran ezt a jelzot.

Csongori — ocskdsok.

A barkaszoiak rongyosok.
Csongor és Barkaszo elég szegény falvak voltak a kornyezo kozségekhez
viszonyitva, s ezért ragasztottak rajuk az 6cskas, illetve a rongyos jelzot.

A barkaszoiak lelencesek.
Dolgozni nem nagyon szerettek az itt €16 emberek, sok arvahazi ,lelences” gyerek jért
hozzajuk napszdmba.

2. Személyneveket tartalmazé frazeologiai egységek

A névesiifolokhoz soroljak egyes kutatok a személyneveket tartalmazé frazeologiai
egységeket, ezek leggyakrabban szélashasonlatok. Ezeket személyneveket tartalmazo
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idiémaéknak is nevezi a szakirodalom, mivel személyekhez fiiz6d6 adomakban élnek tovabb
(R. Molnar 1994: 83). Egyszer talan megtdrténhetett, megtortént egy cselekmény, esemény
valakivel, valahol. Mindezt valdsagosnak lehet feltiintetni, a személyt nevesiteni, a helyet
is, az eseményt magat szintigy. A torténetekb6l levont altalanositdst viszi tovdbb az
idiéma, de a valosaggal valé érintkezési pont a torténet, az adoma. A valdsagos dolgok
elhomalyosulnak, csak az alaki, formai, nyelvi keret marad meg a jelentéssel, melynek
latszolag mar semmi koze a valosaghoz. Frazeologiai egységként terjedhetnek az élonyelvi
hasznélatban gy, hogy a valos esemény feledésbe meriil. Ilyen személyneveket tartalmazd
szélashasonlatok vannak gyijtésemben:

Jora megy az ki, mint az Imre Jdanos tengerije.(Tiszaagtelek)
Alakul, mint a Mihalovicsné malaca. (Kisgejoc)

Hajtja, mint Badoné a bor drat. (Tiszaagtelek)

Szedeget, mint Tyiikos Erzsi. (Rékos)

Tiszta, mint Puskdr Mari toriilkozdje. (Sziirte)

Akkor érik meg, mikor az Orosz Igndc szoldje.

Atesett rajta, mint Peti Feri a szekérriidon. (Rat)

Osszegzés

A név- és falucsifolok a nép jo megfigyeloképességének termékei, konkrét esetek
absztrahalasanak eredményei, tikkrozik a kozosség sajatos gondolkodasmodjat, vilaglatasat,
¢értékrendjét. A falucsufolok gytijtése és tobb szempontu tanulmanyozisa hozzajarul a
magyar nyelvteriilet hatdron tali nyelvjarasainak, népi gondolkodasmodjanak alaposabb
megismeréséhez. A falucstfolok bizonyitékként szolgalhatnak az e témakorii osszmagyar
néprajzi és népkoltészeti anyag hasonld és eltérd vonasainak megismeréséhez.
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